RIFLE FIBER OPTIC 570W FRONT SIGHT - .570" FIBER OPTIC 570W
FRONT SIGHT STEEL RED

Easy-to-install front sights for popular centerfire and muzzleloading rifles
gather ambient light for superb visibility. The more light, the brighter the
round, red beads glow; won’t “wash out” even in the strongest sunlight. Wide
sights are for .22 rimfire rifles and muzzleloaders. Mauser 98 model for .200
dovetail.

Attributes

Name: .570" FIBER OPTIC 570W FRONT SIGHT STEEL RED
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962590820

Mfr. No.: 59082

Color: Red

Height: .570

Make: Universal Rifles

Material: Steel

Style: Fiber Optic

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 28mm

Shipping width: 99mm

Shipping length: 152mm

e UPC: 053506590827

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das RIFLE FIBER OPTIC
570W FRONT SIGHT

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir das RIFLE FIBER OPTIC 570W FRONT SIGHT von WILLIAMS GUN SIGHT entschieden
haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine hervorragende Sichtbarkeit bei der Verwendung Ihrer
Gewehre zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur hr Gewehrmodell geeignet ist.

e Uberpriifen Sie das Front Sight regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Informieren Sie sich (iber die gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land bezlglich der Verwendung von
Schusswaffen und Zubehdr.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass das Vordervisier korrekt installiert ist, um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

Lassen Sie das Gewehr niemals ohne Aufsicht, insbesondere wenn Kinder in der Nahe sind.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, wenn Sie mit Schusswaffen arbeiten.

Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse zwischen Ihnen und lhrem Ziel stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
2. Montage:
o Entfernen Sie das alte Vordervisier, falls vorhanden.
o Setzen Sie das neue RIFLE FIBER OPTIC 570W FRONT SIGHT in die DovetailBuchse ein.
o Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und keine Bewegung aufweist.
3. Uberprifung: Uberpriifen Sie die Installation, indem Sie sicherstellen, dass das Visier in der richtigen
Position ist und stabil bleibt.

Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Zieltechnik anwenden.

¢ Achten Sie darauf, dass das Visier sauber und frei von Schmutz ist, um die Sichtbarkeit zu maximieren.

e Testen Sie das Visier unter verschiedenen Lichtbedingungen, um sich an die Sichtverhaltnisse zu
gewohnen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie finden die Kontaktdaten auf der Verpackung oder der
Website des Herstellers.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und deren Zubehér ist von grolSter Bedeutung. Indem Sie
die oben genannten Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Umgebung fur sich und andere zu
gewabhrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich flir das RIFLE FIBER OPTIC 570W FRONT SIGHT entschieden haben.



RIFLE FIBER OPTIC 570W FRONT SIGHT Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE FIBER OPTIC 570W FRONT SIGHT. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your front sight. Please read this document
carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to enhance visibility on centerfire
and muzzleloading rifles.

Always handle firearms safely and responsibly. Follow all local laws and regulations regarding firearms
and their accessories.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the front sight for any signs of damage or wear before each use.

In case of any malfunction or if the product appears to be unsafe, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the front sight in extreme weather conditions (e.g., heavy rain, snow, or extreme heat) as this
may affect visibility and performance.

Avoid touching the fiber optic insert with sharp objects or excessive force, as this may damage the sight.
Ensure the sight is securely mounted on the firearm before use to prevent any accidents.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming and firing.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing front sight from the firearm if applicable.

Align the RIFLE FIBER OPTIC 570W FRONT SIGHT with the dovetail on the firearm.

Gently tap the sight into place using a nonmarring tool until it is securely fitted.

Check that the sight is level and properly aligned before tightening any screws or clamps.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Usage:

o When aiming, ensure that ambient light is sufficient to activate the fiber optic feature for
maximum visibility.

o Adjust your shooting position to optimize the sight picture.

o Regularly clean the fiber optic insert to maintain clarity and brightness.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and firearm

accessories.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Contact your local waste management facility

for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the RIFLE FIBER OPTIC 570W FRONT SIGHT, please refer to the
manufacturer's contact information available with your product packaging or on the manufacturer's website.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your

RIFLE FIBER OPTIC 570W FRONT SIGHT. Always prioritize safety and responsible handling of firearms and their
accessories. Thank you for your attention and safe shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la mira frontal de fibra 6ptica RIFLE FIBER OPTIC 570W de WILLIAMS GUN SIGHT. Este
producto estd disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una visibilidad excepcional. Sin
embargo, es importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia
contiene informacién sobre la seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y
uso, asi como informacién sobre la eliminacién adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto.

Inspecciona regularmente el producto para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras algln defecto, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

¢ Ten en cuenta las normas de seguridad locales y las regulaciones sobre el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion: Asegurate de que la mira esté firmemente instalada en el rifle. Una instalacién inadecuada
puede afectar la precisién y la seguridad.

¢ Uso de la mira: No uses la mira en condiciones de poca luz sin una fuente de luz adecuada, ya que esto
puede afectar tu visibilidad.

¢ Mantenimiento: Limpia la mira regularmente para asegurar su funcionamiento éptimo. Usa un pafio
suave y evita productos quimicos agresivos.

¢ Almacenamiento: Guarda el rifle y la mira en un lugar seguro y seco, lejos de la luz directa del sol para
evitar dafos a la fibra dptica.

e Supervisidn: Siempre supervisa a los nifios y a las personas inexpertas cuando se utilice el rifle con la
mira.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

[¢]

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalacion.

Localiza el dovetail en el rifle donde se instalara la mira.

Alinea la base de la mira con el dovetail y presiona firmemente en su lugar.

Usa una herramienta adecuada para asegurar la mira en su lugar, siguiendo las instrucciones del
fabricante.

o

[¢]

[¢]

2. Uso:

o Ajusta la mira para que esté alineada con el objetivo.
o AsegUrate de que la fibra éptica esté limpia y libre de obstrucciones antes de cada uso.
o Practica el tiro en un entorno seguro y controlado.

3. Mantenimiento:

o Limpia la mira después de cada sesidn de tiro.
o Revisa la mira regularmente para asegurarte de que no haya dafios visibles.



Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la mira, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos de acero.
¢ No deseches la mira en la basura comUn. Busca puntos de reciclaje o programas de devolucién que
acepten productos de acero y otros materiales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto o si tienes preguntas sobre el uso y mantenimiento,
consulta la documentacion del fabricante o visita el sitio web de WILLIAMS GUN SIGHT.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar cualquier equipo relacionado con armas de fuego.
Sigue estas instrucciones y pautas para asegurarte de que tu experiencia sea segura y agradable.



Guide de Sécurité pour le RIFLE FIBER OPTIC
570W FRONT SIGHT

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIFLE FIBER OPTIC 570W FRONT SIGHT de WILLIAMS GUN SIGHT. Ce guide est congu pour
t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et pour te fournir des informations essentielles sur son installation,
son utilisation et son élimination. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation
sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des carabines et des accessoires.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise toujours des lunettes de protection lors de ['utilisation de la carabine.

e Assuretoi que le produit est correctement installé avant utilisation.

Ne pointe jamais I'arme vers soi ou vers d'autres personnes.

Ne tire pas si tu n'es pas sir de ta cible et de ce qui se trouve derriere.

En cas de mauvais fonctionnement, cesse immédiatement ['utilisation et fais vérifier le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires pour l'installation.
o Vérifie que la carabine est déchargée avant de commencer l'installation.

2. Installation du Guidon :

o Localise le dovetail de ta carabine.
o Insére le RIFLE FIBER OPTIC 570W dans le dovetail. Assuretoi qu'il est bien en place.
o Vérifie que le guidon est bien aligné avant de le fixer.

3. Vérification :

o Une fois installé, vérifie que le guidon ne bouge pas.
o Teste le produit dans un environnement sir avant de |'utiliser dans des conditions réelles.

Utilisation

e Lorsque tu utilises le produit, assuretoi d'étre dans un environnement sir et controlé.
¢ Prends le temps de te familiariser avec le fonctionnement du guidon avant de tirer.
e Ajuste ton tir en fonction des conditions d'éclairage pour maximiser la visibilité des billes rouges.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
» Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier et des accessoires

d'armement.
o Si possible, recycle le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Si tu as des questions ou des préoccupations concernant le RIFLE FIBER OPTIC 570W FRONT SIGHT, n'hésite pas
a contacter le fabricant ou le point de vente ou tu as acheté le produit. lls pourront te fournir des informations
supplémentaires et t'aider en cas de besoin.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu peux profiter de ton produit en toute
sécurité et en toute confiance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Anteriore in Fibra Ottica RIFLE FIBER OPTIC 570W

Introduzione
Grazie per aver scelto il Mirino Anteriore in Fibra Ottica RIFLE FIBER OPTIC 570W della WILLIAMS GUN SIGHT.

Questo prodotto & progettato per migliorare la visibilita e la precisione del tuo fucile. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per 'uso previsto.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia intensa, neve).
Sequi tutte le normative locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Installazione: Assicurati di sequire le istruzioni di installazione per evitare danni al mirino o al fucile.
Uso: Utilizza il mirino solo su fucili compatibili. Controlla che il fucile sia scarico prima di procedere
all'installazione.

Manutenzione: Pulisci regolarmente il mirino con un panno morbido e asciutto per mantenere la
visibilita ottimale.

Sostituzione: Se noti che l'inserto in fibra ottica € danneggiato, sostituiscilo immediatamente.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Fucile: Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Preparazione: Rimuovi il mirino esistente, se presente.
3. Installazione del Mirino:
o Posiziona il mirino RIFLE FIBER OPTIC 570W nel dovetail del fucile.
o Assicurati che il mirino sia ben fissato e allineato.
o Controlla 'altezza e la larghezza per garantire una corretta installazione.
4. Verifica: Dopo l'installazione, verifica che il mirino sia stabile e non si muova.
5. Uso: Utilizza il mirino per mirare e colpire il bersaglio. Ricorda di controllare la visibilita in diverse
condizioni di luce.

N

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.

¢ Non gettare il prodotto nella spazzatura domestica. Consulta un centro di raccolta autorizzato per
materiali pericolosi o accessori per armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti il prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Conformita Normativa

Questo prodotto & conforme alle normative di sicurezza dell'Unione Europea. In caso di segnalazione di prodotti
pericolosi, puoi fare riferimento alla piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea per aggiornamenti su richiami



e avvisi di sicurezza.

Cosa Puoi Fare

¢ Segnala prodotti non sicuri e incidenti alle autorita competenti.
¢ Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea.

Grazie per aver scelto il Mirino Anteriore in Fibra Ottica RIFLE FIBER OPTIC 570W. Utilizzando il prodotto in modo
responsabile e seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Brukerveiledning for RIFLE FIBER OPTIC 570W
FRONT SIGHT

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av RIFLE FIBER OPTIC 570W FRONT SIGHT fra WILLIAMS GUN SIGHT. Dette produktet er
designet for a forbedre sikten pa din rifle og gi eksepsjonell synlighet under ulike lysforhold. For a sikre trygg og
effektiv bruk, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er riktig installert fgr bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som gyevern nar du handterer vapen.

 Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Folg alltid lokale lover og forskrifter nar det gjelder bruk og oppbevaring av vapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga & bruke produktet under darlige lysforhold eller i regnveer.

Ikke se direkte inn i fiberoptiske sikter under sterkt lys for @ unnga gyeskader.

Vaer oppmerksom pa at siktene kan bli varme etter langvarig bruk.

Hvis du opplever problemer med sikten, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av sikte:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og sikret fgr installasjon.
o Bruk passende verktgy for a feste sikte til dovetailsporet pa riflen.
o Kontroller at sikte er sikkert festet far du bruker vapenet.

2. Bruk av sikte:

o Juster sikte etter behov for & oppna best mulig synlighet.
o Fokuser pa malet og bruk det ragde fiberoptiske punktet for a sikte.
o Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga a sikte pa personer eller dyr.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall.
e Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avfallsmetoder for vapenutstyr.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler
eller produsent. Sgrg for & ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig.

Viktig

Husk at sikkerhet alltid ma komme farst. Fglg disse retningslinjene ngye for a sikre en trygg og effektiv
opplevelse med ditt RIFLE FIBER OPTIC 570W FRONT SIGHT.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Celownikow RIFLE
FIBER OPTIC 570W FRONT SIGHT WILLIAMS GUN
SIGHT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup celownika RIFLE FIBER OPTIC 570W FRONT SIGHT od WILLIAMS GUN SIGHT. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosze doktadnie zapoznac sie z ponizszymi
wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Sprawdzaj produkt przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

¢ Przechowuj celownik w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie podejrzane uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich organéw.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce ewentualnych wycofan produktéw na platformie Safety Gate
Unii Europejskiej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Nie uzywaj celownika, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

¢ Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem broni.

Unikaj kierowania broni w strone ludzi lub zwierzat.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ celownika samodzielnie.

Przechowuj bron i celownik w sposoéb, ktéry uniemozliwia dostep osobom nieupowaznionym.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Celownika:

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem montazu.
Wybierz odpowiednig szyne montazowa (nominalny rowek 3/8").

Umies¢ celownik na szynie, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
Zastosuj odpowiednie sruby montazowe, aby zabezpieczy¢ celownik.

o Sprawdz, czy celownik jest stabilny i nie ma luzéw.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie Celownika:

o Po zamontowaniu celownika, przetestuj jego dziatanie w bezpiecznym srodowisku.

o Uzywaj celownika w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby zapewni¢ najlepsza
widocznosc.

o Regularnie sprawdzaj ustawienia celownika i dokonuj niezbednych korekt.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych odpadéw domowych.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyska¢ informacje o wtasciwe;
utylizacji materiatéw metalowych i optycznych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
organami lub przedstawicielem producenta w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczehstwa podczas
korzystania z celownika RIFLE FIBER OPTIC 570W FRONT SIGHT. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych
strzatéw!



RIFLE FIBER OPTIC 570W FRONT SIGHT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE FIBER OPTIC 570W FRONT SIGHT tuotteen kayttéohjeiden pariin. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumavalineesi tarkkuutta ja nakyvyytta. Lue alla olevat turvaohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saannéllisesti sightin kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta sightin kaytt6a aarimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai tuulessa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Al3 katso suoraan auringonvaloon sightin 13pi, silla tdmé& voi vahingoittaa silmia.

Varmista, etta sightti on puhdas ennen kayttéa. Likainen tai naarmuuntunut optiikka voi heikentaa
nakyvyytta.

Kayta sighttia vain sellaisissa aseissa, jotka on hyvaksytty kdytettavaksi RIFLE FIBER OPTIC 570W kanssa.
Al3 yritd muokata tai korjata sighttia itse. Ota yhteytta asiantuntevaan huoltoon, jos tarvitset apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista vanha sightti aseestasi.

o Varmista, etta uusi RIFLE FIBER OPTIC 570W FRONT SIGHT on yhteensopiva aseen kanssa.
o Kiinnita sightti tukevasti aseeseen seuraamalla valmistajan ohjeita.

o Tarkista, etta sightti on suorassa linjassa aseen kanssa.

2. Kaytto:

o Suuntaa aseesi kohteeseen ja kayta sighttia apuna tahtaamisessa.

o Varmista, ettd ymparillasi ei ole esteita, jotka voisivat hairitda ampumistasi.

o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ennen kuin kaytat tuotetta kilpailuissa tai
metsastyksessa.

Havittamisohjeet
 Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti. Ald heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

¢ Kierrata mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.
¢ Varmista, etta kaikki osat on havitetty turvallisesti ja ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys asiantuntevaan jalleenmyyjaan tai
valmistajaan. On tarkeaa, etta saat tarvitsemasi tuen ja ohjeet tuotteen turvalliseen kayttdon.

Muistathan, etta turvallisuus on aina etusijalla. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettd RIFLE FIBER OPTIC



570W FRONT SIGHT tuote tarjoaa sinulle parhaan mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsanvisningar for RIFLE FIBER OPTIC
570W FRONT SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE FIBER OPTIC 570W FRONT SIGHT fran WILLIAMS GUN SIGHT. Denna produkt ar
utformad for att forbattra din skytteupplevelse med en fiberoptisk insats som ger utmarkt synlighet. For att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Saker anvandning: Anvand endast produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

¢ Riskbeddmning: Var medveten om potentiella risker, inklusive men inte begransat till skador orsakade av
felaktig installation eller anvandning.

o Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

e Barnsakerhet: Férvara produkten utom rackhall fér barn och anvand den endast av personer med lamplig
alder och erfarenhet.

 Kontaktpunkt: Vid fragor om sakerhet, kontakta ett EUbaserat supportcenter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6gonen vid skytte.

Undvik att rikta siktet mot manniskor eller djur.

Anvand produkten endast med kompatibla gevar och enligt tillverkarens specifikationer.
Inspektera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Installations och anvandningsanvisningar

1. Installation av siktet:

o Se till att gevaret ar avstéangt och att inget ammunition ar narvarande.

o Reng6r omradet dar siktet ska installeras.

Anvand ett verktyg for att fasta siktet pa dovetailen. Se till att det sitter ordentligt.
Kontrollera héjden pa siktet. Hojden mats fran botten av dovetailen till toppen av siktet.
Bekrafta att siktet ar i ratt position innan du anvander gevaret.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning av siktet:
o Justera siktet for att passa dina personliga preferenser och skjutteknik.

o Fokusera pa att anvanda siktet i ratt ljusférhallanden for basta synlighet.
o Om siktet blir smutsigt eller skadat, rengdr eller byt ut det innan fortsatt anvandning.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering: Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
e Atervinning: Om méjligt, atervinn materialet i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta ett EUbaserat supportcenter.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din RIFLE



FIBER OPTIC 570W FRONT SIGHT. Tack for att du valt WILLIAMS GUN SIGHT!
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Pokyny pro bezpecné pouzivani predniho miridla
RIFLE FIBER OPTIC 570W

Uvod

Dékujeme za zakoupeni predniho miridla RIFLE FIBER OPTIC 570W od spole¢nosti WILLIAMS GUN SIGHT. Tento
dokument obsahuje dllezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouZiti produktu, které vdam pomohou zajistit
bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte vsechny pokyny.

Ujistéte se, ze mifidlo je spravné nainstalovano a bezpecné upevnéno.

Pouzivejte mifidlo pouze na urcenych typech zbrani, jak je uvedeno v specifikacich.
Zkontrolujte mifidlo pfed kazdym pouzitim na poSkozeni nebo opotfebeni.

Udrzujte mitidlo a zbranh mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pokud si nejste jisti spravnym pouzivanim mifidla, vyhledejte pomoc odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

 Pfiinstalaci mifidla se ujistéte, ze zbran je vzdy vybitd.

* Nepouzivejte mifidlo, pokud je poskozené nebo pokud doslo k jeho nespravnému upevnéni.

Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro manipulaci se zbranémi.

Pri pouzivani mifidla na slunci se ujistéte, ze je koralek dobre viditelny a nikoli oslnujici.

Pfi jakychkoli znamkach poskozeni nebo selhani mifidla prestarte okamzité pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néstroje pro instalaci.
o Ujistéte se, Ze zbran je vybitd a bezpecné umisténa.

2. Instalace miridla:

o Umistéte mifidlo na nomindlini 3/8" drazku.

o Ujistéte se, ze mifidlo je umisténo tak, aby vyska byla mérena od spodni ¢asti drazky k vrcholu
mifidla.

o Zajistéte mifidlo pomoci vhodnych Sroubl a utdhnéte je podle doporuceni vyrobce.

3. Pouziti mifidla:
o Zameérte se na cil a pouzijte mifidlo pro presné zaméreni.

o Upravte pozici mifidla podle potfeby pro optimaini viditelnost.
o Pfi stfelbé se ujistéte, ze dodrzujete vsechny bezpecnostni pokyny.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpisd o odpadech.
¢ Pokud je mifidlo poskozené, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu.
e Zvazte recyklaci materiall, pokud to je mozné a podle mistnich predpis.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a ¢isla vyrobku.

Dékujeme, Ze pouzivate predni miridlo RIFLE FIBER OPTIC 570W. Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné
a efektivni pouzivani produktu.
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